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CONTRATO No. CEL-4596-S
: NERARTAMENT( DE SECRETARIA
JAIME EDUARDO CONTRERAS LEMUS, mayor de edad, Ingeniero Civil, de este domicilio,
actuando en nombre y representacion en su cardcter de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucién Auténoma de Servicio Publico, de este domicillo, que se denominaré “CEL" o
“LA COMISION”, debidamente autorizado para suscribir el presente contrato, de
conformidad con el punto lll de la sesién de Junta Directiva No. 3327,. celebrada el 15 de
enero de 2008, por una parte y por la otra;

ROBERTO MAURICIO CURRLIN ROMERGC, mayor de edad, Ingeniero Electricista, del
domicilio de Santa Tecla, departamento de la Libertad, actuando en nombre y
representacion en su caracter de Vicepresidente de la Junta Directiva y Representante
Legal de la sociedad que gira con la denominacién de TELESISTEMAS, SOCIEDAD

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TELESIS, S.A. DE C.V., de este
domicilio, quien en lo sucesivo se denominard “LA CONTRATISTA”, convenimos en
suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién Pudblica y su Reglamento, el cual se regird por las siguientes
estipulaciones:

ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a realizar los “SERVICIOS DE ALQUILER DE RADIOS DE
COMUNICACION CON COBERTURA NACIONAL PARA EL ANO 2012”, de conformidad a
lo establecido en este contrato y demés documentos contractuales.

ARTICULO 2°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integral del contrato, son complementarios entre sf y cualquier suministro
requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requiere en todos, los siguientes
documentos:

a) La Garantfa de cumplimiento de contrato;
b) Oferta del Contratista;
c) Términos de Referencia.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y estos prevaleceran de acuerdo
al orden indicado.

ARTICULO 3°. ALCANCE DE LOS SERVICICS
Alquiler de 39 radios de comunicacién, conformados por 32 radios portétiles y 7 radios

base, con cobertura a nivel nacional para uso del personal de seguridad ubicado en las
Centrales Hidroeléctricas de CEL, este servicio incluiré lo siguiente:
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v" Sustitucién de radios de las mismas caracterfsticas que se describen en este
documento y baterlas cuando presenten fallas, en un plazo que no excedan las 24
horas, posteriores a la notificacién por parte del Area de Seguridad v Vigilancia.
Entrega y recepcion de equipos a domicilio en cada Central Hidroeléctrica.

Cobertura amplia mejorada, debiéndese por ello entender que todas las centrales y la

jefatura del Area de Seguridad y Vigilancia en la oficina central, estarén efectivamente

enlazadas entre sf en todo momento.

v" Asesoria Técnica (capacitacién al personal para el usc de los radios) antes de brindar
el servicio y sera impartida en cada Central Hidroeléctrica y Oficina Central.

v' Seguro contra robo y hurto.

v 12 Radios portétiles con teclado y 20 sin teclado, con sus respectivos accesorios,
entre ellos, baterla, cargador de baterfa, antena, clip porta cincho. Potencia de 3
Watts, frecuencia 800 Mhz. Cobertura amplia estandar.

v' 7 Radios base {de las caracteristicas siguientes: 6 radios bases y un radio movil base,
con sus respectivos accesorios, fuente de alimentacién, cable de 12 V., micréfono de
palma, herraje de montaje e Instalacién, potencia 15 Watts, frecuencia 800 Mhz.,
cobertura amplia estandar.

v Posibilidad de enlace con la PNC ha pedido de la jefatura del Area de Seguridad y

Vigilancia.

AN

ARTICULO 4°, PLAZO DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

El plazo de prestacién de los servicios es a partir de la firma del contrato hasta el 31 de
diciembre de 2012.

ARTICULO 5°, SITIOS DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

La prestacion de los servicios se realizaréd en los radios base propiedad de CEL, instaladas
en:

DEPENDENCIA UBICACION

Delegacién Supernumerarios PPI/PNC Central Hidroeléctrica & de Noviembre

Delegacién Supernumerarios PPI/PNC Central Hidrosléctrica 15 de septiembre

Delegacién Supernumerarios PPI/PNC Central Hidroeléctrica Cerrén Grande

Delegacién Supernumeratios PPI/PNC Central Hidroeléctrica Guajoyo

Delegacién Supernumerarios PPI/PNC Central Hidroeléctrica El Chaparral

‘Area de Seguridad y Vigilancia Oficina Central de CEL incluye radio movil
base para Jefe del Area de Seguridad y
Vigilancia.

Para efectos de comunicacién con fa Comisién, la contratista sefiala la direccion siguiente:
73 Avenida Norte No. 338, Colonia Escaldn, San Salvador y nimero telefénico PBX 2500-
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2222 y Fax ndmero 2500-2223, para recibir los requerimientos, observaciones y
recomendaciones de la Comisién de los servicios realizados o por realizar.

Y en horas no hébiles con el Sr. Sergio Alvaro Leén al ntimero telefénico 7669-9807, el
licenciado Jorge Julé al nimero telefénico 7683-1932 o al ingeniero Gerardo Fuentes al
numero telefénico 7853-0834.

ARTICULO 6°. FINANCIAMIENTO

Los servicios objeto del presente Contrato, serdn cancelados con fondos propios de CEL y
cargados a los CODENTI 450 y al Especffico de Gastos 54399,

ARTICULO 7°. OBLIGACION A PAGAR

La Comisi6bn pagard a la contratista un monto de hasta DOCE MIL SETECIENTOS
OCHENTA Y CINCO 28 /100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$12,785.28), por el suministro de los setvicios, el cual no incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y Prestacién de Servicios (IVA), el cual sera cancelado
por CEL, de acuerdo al ANEXO | Cuadro de Precios.

ARTICULO 8°. FORMA'Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato serd pagado en Délares de los Estados Unidos de América
(US$). Los pagos se realizaran mensualmente a veintitin (21) dfas calendario, mediante la
presentacién de un (1) original y (1) copia del comprobante de crédito fiscal, (cada fin de
mes) que contenga la firma de recepcién a conformidad del encargado responsable de la
recepcién y autorizado por el jefe del Area de Seguridad y Vigilancia de CEL en dicho
documento el contratista anotara el nimero de contrato a que se refiere, Asl como el acta
de recepcion por cada servicio realizado; asimismo copia de la nota de revision de la
garantfa de cumplimiento de contrato, la cual sera requisito Unicamente para el primer
pago, estos se haréan efectivos en el Departamento de Tesorerfa, ubicado en la Oficina
Central de la Comisién.

ARTICULO 9°. GARANTIA DE CUMPLIENTO DE CONTRATO

La contratista rendira por su cuenta y a favor de CEL, dentro de los diez (10) dfas habiles
siguientes a la recepcion formal de su sjemplar del contrato, una flanza emitida por un
Banco, Compafila Aseguradora o Afianzadora, con domicilio legal en El Salvador vy
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero aceptable a CEL, como garanifa
de cumplimiento de contrato por un valor de UN MIL DOSCIENTOS SETENTA Y OCHO
53/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,278.53), equivalente
al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, la cual permaneceré vigente por un
perfodo de catorce (14) contados a partir de la suscripcién de este contrato, con el objeto
que la contratista cumpla con todas las obligaciones contractuales.
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ARTICULO 10°. DERECHO DE GEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores o la contratista ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales o las
especificaciones establecidas en este contrato y demds documentos contractuales; de
igual forma, segln lo establecido en el Artlculo 93 de la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Publica, CEL podra nofificar a la contratista su
intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso
escrito con expresién de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias, contados a partir
de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o
no hiciere arreglos satisfactorios a CEL, para corregir la situacién irregular, al vencimiento
del plazo sefialado, CEL daré por terminado el contrato sin responsablilidad alguna de su
parte. En estos casos, CEL hara efectiva la garantia que tuviera en su poder. En caso de
que la contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacién con la sjecucién o
administracion del contrato, CEL podra, sin responsabilidad de su parte dar por terminado
el mismo, o que debera notificar por escrito a la contratista.

ARTICULO 11°. MULTA POR MORA

Conforme a lo sefialado en el artlculo 85 de la LACAP, cuando la contratista incurriere en
mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al
mismo, podréd declararse la caducidad del contrato o impeoner el pago de una multa por
cada dfa de retraso, de conformidad a los siguientes porcentajes:

En los primeros treinta (30) dfas de retraso, la cuantia de la multa diaria seré de cero punto
uno por clento (0.1%) del valor total del contrato.

En los siguientes treinta (30) dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria serd del cero
punto ciento veinticinco por ciento (0.125%) del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento (0.15%) del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento (12%) del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, haciendo
efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto totai del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, sl se hubieren hecho.
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En el contrato de de servicios, los porcentajes previamente flados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los servicios que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia del contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas una vez sea declaradas en firme.

ARTICULO 12°, OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad

b) Por mutuo acuerdo entre las partes

c) Por revocacion

d) Por rescate, y

e) Por las demas causas que se determinen contractualmente

ARTICULO 13°, MODIFICACIONES

Los cambios que se efectlen en cuanto plazo, monto y/o cualquier otra modificacién
vinculada al contrato, se hard mediante el documento de modificacién correspondiente.

Este Contrato se ha originado de un proceso de Contratacién por Libre Gestion, el cual de
conformidad al Ifmite establecido por la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pdblica, no puede sobrepasar el monto de CINCUENTA Y TRES MIL
SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$53,784.00), equivalente a doscientos cuarenta salatios mihimos mensuales
para el sector comerclo, incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y
Prestacién de Servicios (IVA) y de CUARENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS NOVENTA Y
SEIS 46/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$47,596.46), sin
incluir el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacién de Servicios (VA).

Cualguier modificacion en exceso del veinte (20%) por ciento del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segtn lo establecido en la
LACAP, se considerara como nueva contratacién, por lo que deberda someterse a un
nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la ley, so pena de nulidad
de la modificacién correspondiente.

ARTICULO 14°. RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA
La contratista estara obligada a reparar o sustituir por fallas en el equipo.
En ningln caso deberé atender solicitudes de tipo personal de otro empleado, que no

sean las personas asighadas para realizar estas solicitudes, Supervisores de Seguridad
destacados en las Centrales Hidroeléctricas.
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ARTICULO 15°. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El funcionario designado por CEL para velar por el cumplimiento del contrato, hasta su
liquidacién es Coronel Ivan Reynaldo Diaz y Dfaz Jefe del Area de Seguridad y Vigilancia,
de conformidad a las obligaciones establecidas en el articulo 82 Bis de la LACAP.

ARTICULO 16°. ARREGLO DIRECTO

Cuando una ds las partes solicitare arreglo directo, dirigir4 nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fjacién del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que deberd determinarse dentro de los quince (15) dfas siguientes a la recepcion
de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocaré por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dfa y hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra
introduclr los puntos que estime convenientes.

Cuando CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y hora en que deberan reunirse las partes para la negociacién. De no llegarse a
un acuerdo, procederan conforme a lo sefialado en el ARTICULO 18°-JURISDICCION, de

este contrato.

ARTICULO 17°. ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

Siempre que la contratista haya concluido los servicios objeto del contrato, a satisfaccion
de la CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en el servicio y siempre
que no haya ningln reclamo pendients, se procedera a la emisién del Certificado de
Aceptacién (C.A.), se daré por liquidado el contrato y se haré a la contratista la devolucién
de la garantfa de cumplimiento de contrato

ARTICULO 18°. JURISDICCION

Para los efectos legales del presente'contrato, expresamente las partes contratantes se
someten a la Jurisdiccién de los Tribunales de la ciudad de San Salvador.

ARTICULO 19°. VIGENCIA

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion hasta la
fecha de su liquidacién, segtin el artfculo 17° de este contrato.

En fe de lo cual firmamos el presente instrumento en dos (2) ejemplares de igual valor y

contenido, uno (1) de los cuales queda en poder de la contratista y el otro que pertenece a
&
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En la ciudad de San Salvador, a los 27 dfas del mes de enero de dos mil doce.

Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Telesis, /Al de C.V.

§ SISHEAAS DE PADIOCOMUNIGKCONES
Roberto Mauricio Gurrlin Romero
Vicepresidente y Representante Legal
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia veintisiete de enero de dos mil
doce- Ante mf, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notario, del
domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador, COMPARECEN: Por
una parte JAIME EDUARDO CONTRERAS LEMUS, de anos,
Ingeniero Civil, de este domicilio, persona de mi conocimiento, portador de su
Documento Unico de Identidad Nimero
actuando en nombre y representacion en su calidad Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio PUblico, del domicilio de San Salvador;
con Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta
mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le
denominard indistintamente “La Comision” o “"CEL", personerfa que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) El testimonio de escritura
plblica de poder general adminisirativo otorgado a favor del ingeniero JAIME
EDUARDO CONTRERAS LEMUS, en esta ciudad, a las dieciséis horas del dfa
veintiuno de diciembre de dos mil once, ante los oficios notariales de la licenciada
Claudia Marfa Cruz Zelaya, por medio del cual el sefor Francisco Antonio Pinto
Landaverde H., en su calidad de Presidente en funciones de CEL confirié al
ingeniero JAIME EDUARDO CONTRERAS LEMUS poder general administrativo
con amplias facultades para que en nombre y representacién de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién, de
conformidad con su ley de creacién y demés leyes que le sean aplicables. En
dicho poder dio fe de la existencia legal de la CEL y de la personerfa con que
actla su representante legal; b) Punto V de la sesién de Junta Directiva nimero
tres mil cuatrocientos sesenta y uno de fecha dieciséis de junio de dos mil once,
y ¢} Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica; por consiguiente estando el compareciente plenamente
facultado para otorgar el contrato que mas adelante se relaciona, y por otra parts;
ROBERTO MAURICIO CURRLIN ROMERO, de afios de edad,
Ingeniero Elecitricista, del domicilio de Santa Tecla, departamento de la Libertad, a
quien no conozco pero identifico mediante su Documento Unico de Identidad
ndmero
, quien actta en nombre y representacion en su caracter de Vicepresidente
de la Junta Directiva y representante legal de la sociedad que gira con la
denominacién de TELESISTEMAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse TELESIS, S.A. DE C.V., de este domicilio, con
Nimero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil
novecientos ochenta y seis —cero cero uno-cero; personetfa que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Publica
de modificacién al pacto soclal de dicha sociedad, otorgada en esta ciudad, a las
quince horas del dfa diez de abril de mil novecientos noventa y siete, ante los
oficios del notario Efraln Marroquin Abarca, inscrita en el Registro de Comercio al
nimero CUARENTA Y UNO del Libro UN MIL DOSCIENTOS SETENTA'Y NUEVE
del Registro de Sociedades, por medio de la cual se modificaron las clausulas
TERCERA, OCTAVA y DECIMA PRIMERA del pacto social y se encuentran
incorporadas todas las clausulas por las cuales se rige actualmente dicha




sociedad, de las que consta que su naturaleza, denominacién y domicilio son las
expresadas, que su plazo es indefinido y que dentro de sus finalidades tiene la
compra y venta de toda clase de aparatos de comunicacién, sus repuestos y
accesorios; el mantenimiento y reparaciones de los mismos; asimismo consta que
la representacién judicial y extrajudicial de la sociedad la tiene el presidente,
vicepresidente y secretario de la junta directiva, conjunta o separadamente,
guienes duran en sus funciones tres afios, pudiendo ser reelectos y mientras los
sustitutos no tomen posesién de sus cargos continuaran en el ejercicio de sus
funciones, b) Certificacion extendida el seis de mayo de dos mil once por la
licenciada Marina Dinorah Rivera de Miranda, directora secretaria de la Junta
Directiva de dicha sociedad, donde se acordd por unanimidad reestructurar la
junta Directiva nombrada para el periodo del veinte de abril de dos mil doce al
diecinueve de abril de dos mil trece, donde se acordd que el compareciente funja
como Vicepresidente de la mencionada Socledad, dicha certificacién se
encuentra registrada al nimero OCHENTA Y UNO del libro DOS MiL
SETECIENTOS SETENTA Y SEIS del Registro de Sociedades. “LA
CONTRATISTA", y en las calidades indicadas ME DICEN: Que con el objeto de
darle valor de instrumento publico me presentan el contratoc numero CEL-
CUATRO MIL QUINIENTOS NOVENTA Y SEIS-S, que consta de diecinueve
artfculos, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dfa y que reconocen
como suyas, por haber sido puestas de su pufio y letra, las firmas que en él
aparecen, el cual en sus partes principales establece que la contratista se obliga
a realizar los “SERVICIOS DE ALQUILER DE RADIOS DE COMUNICACION CON
COBERTURA NACIONAL PARA EL ANO 2012”, de conformidad a lo establecido
en este contrato y demés documentos contractuales. El plazo de prestacion de
los servicios serd a partir de la suscripcién del contrato hasta el treinta y uno de
diciembre de dos mil doce. La Comisién pagara a la contratista un monto de
hasta DOCE MIL SETECIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTIOCHO CENTAVOS por la
prestacién del servicio, el cual no incluye el Impuesto a fa Transferencia de Bienes
Muebles y Prestacion de Setvicios (IVA)} el que serd cancelado por CEL, de
acuerdo al ANEXO | Cuadro de Precios. El monto total del contrato seré& pagado
en Délares de los Estados Unidos de América. Los pagos se realizaran
mensualmente a veintitin dias calendario, mediante la presentacién de un original
y copia del comprobante de crédita fiscal, (cada fin de mes) que contenga la firma
de recepcién a conformidad del encargado responsable de la recepcion y
autorizado por el jefe del Area de Seguridad y Vigilancia de CEL en dicho
documento el contratista anotara el nimero de contrato a que se refiere, Asf
como el acta de recepcién por cada servicio realizado; asimismo copia de la nota
de revisién de la garantla de cumplimiento de contrato, la cual serd requisito
Unicamente para el primer pago, estos se harén efectivos en el Departamento de
Tesorerfa, ublcado en la Oficina Central de la Comisidén. Adicionalmente los
otorgantes, me manifiestan que reconocen Yy ratifican las demas estipulaciones
contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las
firmas que aparecen al calce del contrato en referencia, son autenticas por las
razones expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y
letra, a mi presencia, quienes ademas reconocieron el contenido de dicho
contrato. Asl se expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos
legales de la presente acta notarial que consta de dos hojas Utiles y leldo que les.




hube todo lo escrito en un solo acto sin interrupcién, ratifican su contenido,
manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.- /







ANEXO 1

CUADRO DE PRECIOS
PRECIO TOTAL
CANTIDAD ALQUILER DE RADIOS DE COMUNICACION PRECIO PRECIO |POR 12 MESES
UNITARIO | MENSUAL uss
CON COBERTURA NACIONAL Us$ US$
: $25.00 $800.00 $9,600.00
32 Radios portatiles
$37.92 $265.44 $3,185.28
7 Radios base
$12,785.28

Monto Total de la oferta sin IVA






